TURK DUNYASI | TURKISH WORLD
Dil ve Edebiyat Dergisi / Journal of Language and Literature
Sayl/Issue: 45 (Bahar-Spring 2018) - ISSSN: 1301-0077 Ankara, TURKEY
DOI Numarasi/DOI Number: 10.24155/tdk.2018.57

KONYA YERLI AGZINDA ODAKSIL SIMDIKI ZAMAN
ISARETLEYICILERI

Talip DOGAN®
Ozet:

Odaksil simdiki zaman, bir olayin olus siireci ile konusma aninin zaman bakimin-
dan ortiigmesidir. Bu zaman tiiriinde olay, konusma ant itibariyla olus siirecinde akta-
rilir. Eski Tiirkcede genis zaman ekinin ayni zamanda odaksil simdiki zamant karsila-
digi bilinmektedir. Daha sonra Tiirk dilinin donemlerinde cesitli yollarla yeni odaksil
simdiki zaman ekleri gelistirilmis, bir bakima odaksil simdiki zaman eki yenilenmistir.

Konya yerli agzinda odaksil simdiki zaman igin -A(r) ~ -X(v) ~ -r ~ -@ bigimle-
riyle temsil edilen geniy zaman ekinin kullanilmas: karakteristiktir. Genig zaman eki
agisidan ¢ogu Tiirk dilinde yiiksek odaksilliktan odaksizliga dogru art zamanl bir
gelisme seyri s6z konusudur. Konya yerli agzinda ise bu gelisme olmamig, odaksil
simdiki zamam bildirme islevi, yenilenen -(X)yo(r) ekine aktariimanugtir. -(X)yo(r)
eki, Konya yerli agzinda genellikle odaksil olmayan kullanimlarda isletilmektedir.

Konya yerli agzinda kullanilmakta olan -(y)Xb batir yapist ise fiildeki hareketin
gerceklemeye basladigr veya gerceklesmeye yaklastigini anlatmaktadw:. -(y)Xb ba-
tir’'in bu islevieri, eklendigi fiillerin kilimig ozelliklerine gore sekillenmistir. Konya
yerli agzinda -(v)Xb batir yapisi, odaksil simdiki zaman islevinde kullaniimamaktadir.

Anahtar sozler: Tiirkiye Tiirkcesi agizlar:, Konya yerli agzi, simdiki zaman,
odaksil simdiki zaman.

Focal Present Continuous Tense Markers in Konya Local Dialect

Abstract:

Focal present continuous tense means the formation process of an event and the
speech time overlaps with respect to timing. In this tense, the event is expressed at the

speech time during its process of formation. It is known that in Old Turkic, the aorist
affix also marks focal present continuous tense. Then in the following periods of Tur-
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kic, new focal present continuous markers were developed in different ways, in a sense
the focal present continuous tense marker was renewed.

1t is a characteristic property of Konya local dialect to use -A(r) ~ -X(r) ~ -r ~ -0
aorist markers in place of focal present continuous tense. With respect to the aorist
marker, in most Turkic languages, there is a diachronic progress from its being a high
focal marker to a non-focal marker. In Konya local dialect this progress did not take
place and the function of marking focal present continuous tense was not transferred
to the marker -(X)yo(r). In Konya local dialect, -(X)yo(r) marker is generally used to
express non-focal instances.

The structure of -(y)Xb batir, which is used in Konya local dialect on the other
hand, indicates that the action denoted by the verb has started to take place, or it is
close to starting to take place. These functions of -(y)Xb batir depend on the aktion-
sart of the verb it is attached to. In Konya local dialect, -(y)Xb batir is not used to
express focal present continuous tense.

Keywords: Turkish dialects, Konya local dialect, present continuous tense, focal
present continuous tense.

1. Giris

Zaman konusu dil biliminde, dil disi zaman (time) ve dilsel zaman (tense)
olmak iizere temelde ikiye ayrilmis durumdadir. Dil dis1 zaman; baglangict
ve sonu belirsiz, akip giden bir siireci anlatir ve herhangi bir sinirlanmaya
tabi degildir. Bir dil bilgisi kategorisi olan dilsel zaman ise konusma zamani
(speech time), olay zamani (event time) ve referans zamani (reference time)
arasindaki iliskilerden dogar (Reichenbach 2005: 71). Bir diger deyisle dilsel
zaman, olayin zaman eksenindeki konumunun dilbilgisellesmesini ifade eder.
Referans zamani, genellikle konusma anidir ama bundan farkli sekilde bag-
lam tarafindan kurgulanmis bagka bir zaman noktasi da olabilir. Yani, ger¢ek
konusma zamaninin disinda ve kurmaca bir zaman noktasidir. Referans za-
maninin belirlenmesi ile zaman olusumlarinin sayisi da artmaktadir. Sadece
konusma zamani ile olay zamani arasindaki iligskilerden hareket edildiginde
ii¢ zaman diliminden so6z edilebilir: Ge¢mis zaman, simdiki zaman ve gelecek
zaman. Olay zamani, konusma zamanindan Once ise ge¢mis zaman; olay za-
mani ile konusma zamani ortiisiiyorsa simdiki zaman; olay zamani, konugsma
zamanindan sonra ise gelecek zamandir. Konusma zamani ile referans zamani
arasindaki ayrim, zamanlarin daha ayrintili olarak ifade edilmesine imkan ve-
rir. Gegmis > simdi > gelecek seklinde belirlenen sira, ge¢mis oncesi > ge¢mis
> gecmis sonrasi > hal oncesi > hdl > hal sonrasi > gelecek oncesi > gelecek
> gelecek sonrasi durumuna biirlinebilir. S6z konusu ayrim, mutlak zaman
ve goreceli zaman terimleriyle de belirtilmektedir. Referans noktasi olarak
konusma zamani alinirsa mutlak zaman, kurmaca ve ikincil bir zaman alinirsa
goreceli zamandir (Comrie 1985: 7-55; Aksehirli 2010: 21-22, Aslan 2012:
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13-14). Soz gelisi, “Ertugrul eve geldi.” ve “Ben eve geldigimde Ertugrul
uyumugtu.” ciimlelerinde olayin zaman eksenine yerlesmesi soyledir: “Ertug-
rul eve geldi.” ciimlesinde gosterim noktasi konusma zamanidir; olay zamani
ile referans zamani aynidir ve olay, konugma zamanindan 6ncedir. “Ben eve
geldigimde Ertugrul uyumugtu. ” ciimlesinde referans zamani konugsma zama-
nindan Once, olay zamani da referans zamanindan 6ncedir.

Genigs bir kavram olan simdiki zaman, Tiirk¢ede haliyle farkli boyutlarda
ortaya ¢ikmaktadir. Bunlar, odaksil simdiki zaman ve genel simdiki zaman ol-
mak tizere iki ana grupta toplanabilir. Odaksil simdiki zaman, bir olayin olus
stireci ile konugma aninin zaman bakimindan kesigsmesidir. Yani olay burada,
konugma ani itibariyla olus siirecinde aktarilmaktadir. Bu zaman iligkisinde,
referans noktast konugma ani oldugu i¢in mutlak zaman anlaminda bir sim-
diki zaman vardir. Odaksil simdiki zamanda, konusurun bulundugu yonelme
noktasinda (burada ve simdi olarak belirtilen nokta) olaya dogru yiiksek se-
viyede bir odaksillik! ve yogunluk s6z konusudur. Odaksillik agisindan de-
gerlendirildiginde bu tiir bir simdiki zaman, diger simdiki zaman tiirlerinden
farklilik tasimaktadir. Ornegin, “Su an disarida siddetli yagmur yagmakta.”
climlesinde -mAktA ekiyle yiiksek odakli ve konusma ani ile es zamanh ger-
ceklesen bir olay dile getirilmektedir. Bu ciimlelerde odaksilligin bagka un-
surlar vasitasiyla da pekistirildigine dikkat edilmelidir. Sunulan 6rnekte su
anda grubu, odaksil simdiki zaman diginda bir yoruma imkan vermemekte-
dir. Eger olaya yonelik herhangi bir odaksillik bulunmuyorsa genel simdiki
zaman; diger bir adlandirmayla genis zaman s6z konusudur. Genel simdiki
zaman, simdiki zaman kapsaminda degerlendirilse de konusma ani referans
alinmadig i¢in odaksil simdiki zamandan ayr1 6zelliklere sahiptir. Odaksillik
icermeyen genel simdiki zaman iki tlirde meydana gelebilir: Siirekli simdiki
zaman ve aliskanlik iceren simdiki zaman (bk. Johanson 1994; Aydemir 2010:
18-19). Siirekli simdiki zamanda olay, uzun bir zaman dilimine yayilmis se-
kilde ve siirekli bir olus i¢inde aktarilir. Bu tiirdeki simdiki zaman, Tiirkiye
Tiirkgesinde daha ¢ok -Ar ~ -Xr ~ -r ekleriyle isaretlenir: “Cocuklugundan
beri okur.” gibi. Aligkanlik iceren simdiki zaman, aligkanlik halinde (cogu
zaman, genellikle) ger¢eklestirilen olaylarin bildirilmesinde kullanilmaktadir.
Tiirkiye Tiirk¢esinde bu ¢esit simdiki zaman -(X)yor veya -Ar ~ -Xr ~ -r ekle-
riyle ifade edilir: “Her sabah, 6gle ve aksamlari dislerini fircaliyor, ...” (CK:
60), “Giinde ii¢ biiyiik fincan sade kahve icerim.” (BDA).

Tiirkgede zaman (tense) eklerinin, ayn1 zamanda belirli goriiniis (aspe-
ct) degerlerini isaretledigi bilinmektedir. Bagka bir ifadeyle her iki kategori,

1 Odaksillik, Johanson’un kuraminda bulunan 6nemli bir kavramdir. Bu ger¢evede odaksillik, goriiniis ekleriyle
isaretlenen goriintiileme alaninin izafi darligini, bakis noktasini ¢evrelemesini ve buna bagl psikolojik yogunlugu
ilgilendiren 6lgiisel bir parametredir. Bakis acis1 degerleri, odakli ve odaksiz olmak iizere iki kisma ayrilir. Odakli
olanlar, yiiksek odakli ve diisiik odakli olarak derecelendirilebilir (Aslan Demir 2016: 37).
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ayni ek lizerinde bir arada ortaya ¢ikmaktadir. Bu durumda goriiniis ve zaman,
birinin digerini ima edebilmesi (daha ¢ok goriiniigsel olanin zamansal olan
ima edebilmesi) ve belirli noktalarda isgbirligi halinde olabilme gibi ayrilmaz
iligkilere sahiptir. Simdiki zaman ekleri goriiniis sistemi iginde sunirlar arasi
bakis (intraterminality) agisin1 yansitmaktadir. Sinirlar arasi bakis, olay1 bag-
langig sinirt1 ile bitig sinir1 arasinda, baglangicindan sonra bitisinden 6nceki bir
kesitte izler. Bu bakis agisiyla olayin siiregine ait bir kesit izlenir. Bundan do-
lay1 olayin biitiinii goriillmez. Bakis noktasi, gergeklesen olayin ortasinda yer
aldig1 i¢in genellikle es zamanl haberler bu goriiniisle sunulur. Sinirlar arasi
bakis agis1, olaym sonlanip sonlanmadigi hususunda bilgi vermez. Bu 6zelligi
ile herhangi bir zaman katmaninda devam eden olaylarin aktarilmasini sag-
lar. Smirlar arasilik da goriis alaninin darhigl veya genisligi, yani odaksillik
dereceleri agisindan farklilik arz edebilir. Johanson tarafindan “dar”, “genis”
ve “acik” seklinde li¢ tiir bakis agisi1 belirlenmistir. Bakig a¢ist dar olunca,
eylemsel yogunluk artar ve tek seferlik bir olay gézlemlenir. Diger yandan
bu goriiniisiin, odaksil simdiki zamani temsil ettigi belirtilebilir. Genis bakig
acisinda tek ya da ¢ok zamanli bir olay, konusma aninin yakininda olmasa da
o zamanda da siirer. Bakig agisinin agik olmasi hélinde, tek veya ¢ok zamanli
bir olay prensipte vardir ancak konugma aninda gergeklesmek zorunda degil-
dir (Arslan Demir 2016: 35, 84-85): “... yagmur yagar, bulutlar ucar, agaglar
yeserir, ...” (CK: 167) vb.

2. Tiirkcede odaksil simdiki zaman isaretleyicileri

Eski Tiirk¢cede hem odaksil simdiki zamanin hem de genel simdiki zama-
nin (genis zamanin) -Ar ~ -Xr ~ -(y)Ur ~ -r bigimleriyle karsilandig1 bilin-
mektedir. Yani bu donem lehgelerinde miistakil bir odaksil simdiki zaman eki
bulunmamaktadir (Tiirk 1999: 291; Erdal 2004: 240). Daha sonra Tiirk¢enin
kollarinda yeni odaksil simdiki zaman ekleri ortaya ¢ikmis, bir nevi odaksil
simdiki zaman eki yenilenmistir. Bu yenilenme ise daha ¢ok, -4 veya -(X)
p zarf-fiil ekleriyle ana fiillere baglanan tur-, yori-, yat- ve otir- ~ oltir- ~
olur- gibi yardime fiillerin genis zaman ekli bigimleri {izerinden meydana
gelmistir (Demir 1996: 43-56). S6z gelisi, bunlar arasinda furur’dan olusturu-
lan simdiki zaman kullanimlarina ilk defa Kipgak ve Harezm Tiirk¢esi metin-
lerinde rastlanmaktadir: gaynay-dir (CC: 161, 26) ‘kaynmiyor’, ala-dir-biz (TZ
44a-b) ‘aliyoruz’ (Karamanlioglu 1994: 128-129). NF bu evniiy yiquglarin
anam birle islah qilu turuz miz (Eckmann 2004: 436-13) ‘Bu evin yikiklarini
annem ile tamir ediyoruz’. Bugiin Tiirk lehgelerinin birgogunda odaksil sim-
diki zaman, ayn1 zamanda tasvir fiil igleviyle kullanilan s6z konusu analitik
yapilarla saglanir. Ayrica, Tiirk lehgelerinde odaksil simdiki zamani ifade et-
mek icin fiilden isim yapma (mastar) ekleri ile hal veya isimden isim yapma
eklerinin birlesmesinden meydana gelen -mAktA, -mAdA, -(U)(U)WdA, -(I)
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wU, -(I)wgAn gibi yapilar igletilmektedir. Bunlarla beraber, yaygin olmayan
-(Dp bara, -(Dp kild, -(Dp baratwy, -(I)p kiyatir gibi yapilar da odaksil simdi-
ki zaman islevinde kullanilmaktadir (bk. KTLG-F 2006). Tiirk dili alaninda
odaksil simdiki zaman i¢in analitik birlesmeler basta olmak {izere yeni yapilar
yayginlagirken, -A» ~ -Xr ~ -r bigimleri ise odaksil iglevini kaybetmistir. -Ar
~ -Xr ~ -r bigimlerinin odaksil olmayan, genel simdiki zamani bildirme islevi
hem tarihi hem de bugiinkii leh¢elerde devam etmistir. Diger taraftan Tiirk
dili alaninda -Ar ~ -Xr ~ -r bigimleri, ayn1 zamanda belirsiz gelecek zaman
olarak adlandirilan ve “belirsiz, kesin olmayan, siipheli, belki” gibi kiplik an-
lamlar1 anlatir duruma gelmistir. Bu yiizden drnegin Oguz grubunun iiyelerin-
den Gagavuz Tiirkgesinde -Ar ~ -Xr ~ -r bicimleri “bellisiz gelecek zaman”,
Azerbaycan Tiirkgesinde -(y)Ar bigimi “qeyri-qdti gdildcdk zaman ”, Tiirkmen
Tiirkgesinde -Ar bi¢imi “nddmdcdlim gelcek zamaan ” terimleriyle ifade edilir.

Oguz grubu yazi dilleri ve agizlarinda odaksil simdi zaman i¢in yenilen-
mis kimi eklerin kokeni konusunda farkl goriisler vardir. Azerbaycan Tiirk-
cesinde -(y)Xr, Tirkmen Tiirkgesinde -y44(r), Dogu ve Giineydogu Anadolu
bolgesi agizlarinda -ir, -iy, -i gibi ekler yaygin kanaate gore -4 yori-r’dan ge-
lismistir (bk. Adamovi¢ 1985: 330; Ergin 1971: 144-145; KTLG-F: 209-244).
Halihazirdaki yaygin kanaatin disinda Johanson, -(X)yor’un ge¢ yenilenen bir
ek oldugu kaydini diiserek bu eklerin bagka bir yapidan gelismesi gerektigini
bildirir. Ona gore s6z konusu ekler, zarf-fiil + er-iir (er- ‘olmak’) dizilisinde
bir tasvir fiile dayanryor olmalidir. Ornegin, *at-a er-iir ‘atiyor’. Kipgak gru-
bu agizlari, bu gelismeyi taniklandiran izlere sahiptir (bk. 2009).

Tiirkgenin sinirl sayidaki lehgesinde simdiki zaman eki yenilenmemis,
-Ar ~ -Xr ~ -r bi¢gimlerinin odaksil islevi korunmustur. Bunlarin arasinda en
iyi bilineni, genel Tiirk dilinden erken zamanlarda ayrilmis olan Yakutcadir.
Yakutcada ek -x -A(7), -O(r) bigimlerinde odaksil simdiki zamani anlatmak
icin de canli olarak kullanilmaktadir (Kirisgioglu 1999: 102). Makedonya’nin
Manastir, Resne, Ohri, Ustruga, Gostivar ve Vrapgiste ekseninde yer alan
Tiirk agizlarinda da odaksil simdiki zaman i¢in yeni bir ek gelistirilmemis, ilk
bigimler siirdiiriilmiistiir: Sindi gider evde. “Simdi eve gidiyor.”, Ya neka gelir.
“Iste heniiz geliyor.” (Resne/Makedonya) (Ahmed 2014: 3-10).

Tiirkiye Tiirk¢esinde ise odaksil simdiki zaman i¢in -(X)yor (<-4 yori-r)
ve -mAktA (-mAk + tA) ekleri kullanilmaktadir. Her iki ekin ifade ettigi odak-
sillik derecesi, yani eylemsel yogunluk birbirinden farkli olabilmektedir. Bu
acidan -mAktA eki, -(X)yor’a gore daha yiiksek diizeyde bir odaksillik sunma
imkénina sahiptir: Evet, kizla ¢ekismekteyiz... Bir yandan da digsariya kulak
vermekteyim (DA: 271). -(X)yor ise daha diisiik odaksillik anlatabilir: Her
mevsim, her giin bir dag gériiyorum (S: 220). -(X)yor’un bu isleviyle kullanim
smirlar1 genislemistir. Ornegin su rnekte -(X)yor, gelecek zaman ifadesini
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sunmustur: Yola diigiiyoruz, haydin (AB: 618). Tiirkiye Tiirkgesinde -4r ~ -Xr
~ -r ekleri ise genel simdiki zaman islevinin yaninda, ¢ogunlukla kiplik an-
lamlarin bildirilmesinde kullanilmaktadir.

Agizlarda simdiki zaman ekleri agisindan Tiirkiye Tiirkcesi yaz1 di-
line gore ¢cok daha farkli ve getrefilli manzarayla karsilasilir. Agizlarda -4
yori-r’dan gelisen degiskelerin? yaninda, bir¢ogu ayn1 zamanda diger Tiirk
lehgelerinde kullanilan, zarf-fiil ekleri ile yardimer fiillerin genis zaman ekli
bi¢imlerinin kaynasmasiyla ortaya ¢ikmis simdiki zaman yapilaria rastlanir.
Bu tiir yapilarin bilhassa Mugla, Aydin, Denizli gibi Giineybat1 Anadolu bdl-
gesinin agizlarinda yogunlastig1 gézlemlenmektedir.’

3. Konya ve yerli agz1 hakkinda

Konya’nin Tiirkler (Selguklular) tarafindan fethi, 1071 sonrasinda muhte-
melen 1073 yilinda gerceklesmistir. 1097 de 1. Hagli Seferi sirasinda Iznik’in
Bizans’a teslim edilmesi iizerine, Selguklu hiikiimdar ailesi baskent olarak
Konya’y1 se¢mistir. Boylelikle Konya, Selguklu devletinin baskenti olarak
onemli bir gelisme siirecine kavusmustur. Selguklu sultanlar1 Mesud ve II. Ki-
licarslan donemlerinde Konya, bir kasaba halinden siyrilip kalabalik bir sehir
kimligine biirlinmiistiir. Bizans’in Konya’y1 geri alma iimidi, 1176 Miryoke-
falon savasiyla yok edilmistir. Konya 13. yy.’da dzellikle 1. izzettin Keykavus
ve [. Alaeddin Keykubad donemlerinde imar hareketleriyle, bilim ve sanat fa-
aliyetleriyle parlak bir devir yasamistir. Kaynaklara gore Konya’ya yerlesmek
lizere gelen insanlar, biiyiik 6l¢iide Tiirkmenlerden olugsmaktaydi. Bu insanlar
arasinda bir kisim Hristiyanlar da vardi ve daha ¢ok kendi adlariyla anilan
hanlarda iicret 6deyerek kaliyorlardi. Rumlar ise sehrin fethinden beri kendi
mabhallelerinde oturmaktaydilar. Anadolu Selguklular1 yikildiktan sonra Kon-
ya, uzun miiddet {lhanhlar ile Karamanogullari, daha sonra Karamanogullari
ile Osmanli arasinda cereyan eden hakimiyet miicadelelerine sahne olmustur.
Konya, Fatih Sultan Mehmet’in Karamanogullari’n1 ortadan kaldirmasindan
sonra tamamen Osmanli idaresinde kalmigtir. Sehir, 6nemli bir merkez olma
6zelligini Osmanli devirlerinde de siirdirmiistiir (Baykara 2002: 182-187).

Bugiinkii konumuyla Konya ili, i¢ Anadolu bdlgesinin giineyinde yer alir.
Kapladig alan itibariyla iilkenin en biiyiik yiiz 6lgtimiine (38.873 km?) sahip-
tir. Konya topraklarmin biiyiik kismi, i¢ Anadolu’nun diizliikleri iizerindedir.
Gliney ve giineybati kesimleriyle Konya ili, Akdeniz bdlgesine sokulmakta-
dir. 2016 y1l1 verilerine gore Konya merkezinin niifusu 1.278.195 kisi olarak
gecmektedir.*

2 Ayrmtili bilgi igin bk. Giilensoy (1985).
3 bk. Bacanl1 (2007), Yapici (2013).
4 bk. http://www.konya.gov.tr/kurumlar/konya.gov.tr/dosyalar/listeler/NUFUS_VERILERI.pdf
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Konya merkezini su an Meram, Karatay ve Selguklu ilgeleri olusturmak-
tadir. Bunlar arasinda Selguklu ilgesinin neredeyse tamami sonradan kurul-
mustur. Meram ilgesi ise gecmiste sehirden ayri bir bag-bahge, mesire yeri
hélindeydi. Onceleri, Konya denildiginde akla Karatay ve kismen de Me-
ram’in bir bolimii gelirdi. Bugiinkii Karatay’in bircok mahallesi vaktiyle
koy statiisiindeydi ve sehre dahil degildi. Sehre ait olanlar ise ancak 10-15
civarinda mahalledir. Bu mahalleler Karatay’da Araplar, Isgalaman, Sedirler,
Tiirbe Civari, Mengene, Uluirmak gibi yerlerdir. Meram bdlgesinden de Cay-
basi, Hac1 Fettah gibi yerler sayilabilir. Eldeki ¢alismada da kastedilen Konya
yerlileri, ¢ogunlukla bu mahallelerde oturan insanlarla temsil edilmektedir.
Konya yerlilerinin hali vakti yerinde olanlan iki ayr1 eve sahip olup, kisin
sehir merkezinde yazin da Meram-Uluirmak vb. bolgelerde “bag evi” denilen
yerlerde yasamiglardir. “Tiirbednii’nde evi, Meram’da bagi olmak” ifadesi de
Konya yerlilerinin bu hayatin1 anlatmaktadir. Bu insanlarin diigiinleri, cenaze
ve bayram pratikleri, komsuluk ve akrabalik iligkileri, yemek ve kilik kiyafet
kiiltiirii birbirine benzer sekilde olup konugmalar1 da “Gonyalica” olarak ad-
landirilmaktadir.’

4. Konya yerli agzinda odaksil simdiki zaman isaretleyicileri

4.1.-A(r) ~-X(r) ~-r ~-0

Ekin kullamimlar:

Tiirkiye Tiirkcesinde genis zaman eki olarak adlandirilan bu ek, Konya
yerli agzinda ¢ekimlendiginde cesitli bigimlerle ortaya ¢ikar. Ekin sahislara
gore goriiniimii su sekildedir:

Teklik 1. sahis genis zaman eki -Arfm, -XrXm, -rim bi¢imlerindedir: gide-
rim, gelirim, dirim.

Teklik 2. sahis genis zaman eki -4y, -X7, - bicimlerinde kullanilir. Ekin
-y bigimi, tinliiyle biten fiillerden sonra baglanir: gidey, gelin, beklen.

Teklik 3. sahis genis zaman eki -Ar ~ -Xr ~ -r bigimlerindedir: yapar, okur
dir.

Cokluk 1. sahis genis zaman eki -Arlz, -XrXz, -rXz bigimlerindedir: baka-
riz, gideriz, oxuruz.

Cokluk 2. sahis genis zaman eki -Arsiylz, -XrsXyXz, -rsXyXz bigimlerin-
dedir: yaparsugiz, bulursunuz, yirsigiz. Sonunda r linsiizii bulunan ¢ok heceli
fiillerden sonra ekin r’sinin diistigii de olmaktadir: nériisiiniiz, oturusunuz.

Cokluk 3. sahis genis zaman eki -Ar(lAr), -Xr(IAr), -r(IAr) bigimlerinde
kullanilir. -/47 unsuru kullanildiginda kimi zaman gerileyici benzesme sonucu

5 Konya yerlilerine dair bilgiler, ayn1 zamanda ¢alismanin kaynak kisilerinden olan Adnan Ozkafa’dan (yas 54) temin
edilmistir.
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r>[ degismesi gerceklesir: yazarlar ~ yazallar, gériirler ~ goriiller, dirler ~
diller.

Ekin olumsuz ¢ekimine kullanilan bigimler gahislara gore sirasiyla sdy-
ledir: -mAm, -mAy, -mAz, -mAylz, -mAzsiylz, -mAz(IAr): gitmem, gitmey, git-
mez, gitmeyiz, gitmezsiyiz, gitmez(ler).

Soru ifadelerine sahis eklerinin eklenmesinde farkliliklar vardir. Olumlu
soruda 2. teklik sahis eki, soru ekinden dnce baglanir: yatay mi?, yin mi?
Diger sahislarda sahis eklerinin dizilisi Tiirkiye Tiirkcesiyle kosuttur: yatar
miymm?, yatar miyiz?, yatar misigiz?

Olumsuz soruda 1. ve 2. teklikte sahis eki soru ekinden once getirilir:
gitmem mi?, gitmey mi?. 1. ve 2. ¢oklukta ise sahis ekleri soru ekine baglanir:
gitmez miyiz?, gitmez misiyiz?

EKin islevleri

Konya yerli agzinda -A(r) ~ -X(r) ~ -r ~ -@ bigimlerinin dikkat ¢ekici
ve hakim iglevi, odaksil simdiki zamani ifade etmektir. Asagida ekin odaksil
simdiki zaman islevinde kullanildig1 6rnek ciimleler sunulmustur. Ornek ciim-
lelerde konusma ani ile olayin olus siireci aynidir. Yani olay, konugma ani ile
es zamanli olarak ger¢eklesmektedir. Bir bagka deyisle olayin, bakis noktasin-
da gergeklesiyor olma zorunlulugu vardir. Bununla beraber konugsma aninda
gerceklesmekte olan olaya doniik yiiksek diizeyde bir odaksillik s6z konusu-
dur. Olay, goriiniis sisteminde ise sinirlar arasinda, diger bir ifadeyle siireg
sathasinda yansitilmaktadir. Eylemsel yogunlugu igeren yiiksek odaksilligin
bir sonucu olarak da olay, dar bir perspektifle sunulmaktadir. Ciimlelerde ge-
nellikle, olayin tam da konusma ani ile ¢akistigina ve bakis agisinin darligina
isaret eden bak, bakale, bakiy, gordiin mii?, gériiy mii? gibi ifadeler kullanilir:

(1) bak, zora geldiy mi nassi da ¢alisiy?
“Bak, zora gelince nasil da ¢alistyorsun?”
(2) camdan baksana, babam emmimle gonusur.
“Camdan baksana, babam amcamla konusuyor.”
(3) bakiy gengler, ne di boyle idersiyiz?
“Bakin gengler, ne diye bdyle yapiyorsunuz?”’
(4) sapna didim, gordiin mii daha yatir.
“Sana dedim, gordiin mii daha yatiyor.”
(5) goriiy mii nass: gubarwr?
“Goriiyor musun nasil da biiyiikleniyor?”
(6) ne sokranmp durupy?
“Ne soylenip duruyorsun?”
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Su ornekler Giizel Gonyam® adli kaynaktan alinmstir. Ornekler, Giizel
Gonyam’da tabiatiyla agiz bilimi disiplini i¢inde yansitilmadigi igin, ayrica
kaynak kisiden ses kaydina alinip ¢eviri yazi alfabesiyle tekrar yazilmigtir:

(1)

2

3)

4)

)

- benim gollestrol var. daha yiyemem gari.

- gendi basina ii¢ dabak yidi, golestrol dir, bakale!

“- Benim kolesterol var, daha yiyemem artik.

- Kendi bagina ii¢ tabak yedi, kolesterol diyor, bak hele!”

- amma yidiler ya, hadi gakin gari.

- pilav da yal olmus.

- bak bak hala pilav getiriler.

- iyi yidik valla.®

“- Amma yediler ya, hadi kalkin artik.

- Pilav da yagli olmus.

- Bak bak, hala pilav getiriyorlar.

- lyi yedik vallahi.”

- sabahdan beri telezon izleriz. vakit gecmesz len!

- toh! buna da orug vurdu.’

“~ Sabahtan beri televizyon izliyoruz. Vakit gegmiyor lan!

- Tiih! Buna da orug vurdu.”

- benim siitten dondurma yapallarimis. nassi sagar bakele."
“Benim siitten dondurma yapiyorlarmis, nasil sagtyor bak hele.”
- iramazan’a girdik. cami yirine nargileciler doldu. néviisiiniiz gon-
valilar?"

“- Ramazan’a girdik. Cami yerine nargileciler doldu. Ne yapiyorsu-
nuz Konyalilar?”

Kaliplasmig sorularla veya selamlama ifadeleriyle olusturulan karsilikli
konusmalarda konugma an1 s6z konusu oldugu i¢in odaksilligin -A(7) ~ -X(7)
~ -r ~ -@ bigimleriyle aktarilmasi karakteristiktir:

)

- esselamiinaleykiim.

- aleykiimselam.

o 0 9

10

Giizel Gonyam, Konya kiiltiirinii tanitmay1 amag edinmis bir genel ag sitesidir. bk. http://www.guzelgonyam.com.
Giizel Gonyam’da “Bazar giiniinden kalan bir Giizel Gonyam Pilav1 sofrasindan...”

Giizel Gonyam’da “Pilav sirasi beklerkene...”

Giizel Gonyam’da “Hacemmilerinin canina tak dimis.”

Giizel Gonyam’da “Gegi siitiinden dondurmaya biiyiik ilgi var!”

Giizel Gonyam’da “Giizel Gonyam miiftiisii su an agiklama yapiyor...”

Tiirk Diinyast 45. Sayi~ —

63



Konya Yerli Agzinda Odaksil Simdiki Zaman Isaretleyicileri

- névriisiiniiz?
- otururuz, burast iyiymis.
“~ Selamiinaleykiim.
- Aleykiimselam.
- Ne yapiyorsunuz?
- Oturuyoruz, burasi iyiymis.”
(2) (Telefonda) - ne yapay?
- ne yapyyim, dinenirim, ¢ay icerim.
- sen ne yapay?
“- Ne yapiyorsun?
- Ne yapayim, dinleniyorum, ¢ay i¢iyorum.”
- Sen ne yapiyorsun?’
(3) (Telefonda) - Merhaba Mehmet nasilsin?
- haber dinerim, sen nériiy?
“- Haber dinliyorum, sen ne yapiyorsun?”’
(4) - pek gozel olmus. hatce napar iyi mi?

- napsin, tandwra gakdi sabah irkenden. ekmek ider. diyim de ekmek,
bérek ulasdirsiy size (Ulutiirk 2016: 204).

“- Pek giizel olmus. Hatice ne yapiyor iyi mi?
- Ne yapsin, tandira kalkt1 sabah erkenden. Ekmek yapiyor. Diyeyim
de ekmek, borek ulastirsin size.”

Yukarida genis zaman ekinin Tiirk dili alaninda genellikle odaksillik iger-
meyen islevinin yerlesmis oldugu ve bunun yaninda gesitli kiplik anlamlari
sunar héle geldigi belirtilmisti. Konya yerli agzinda -A(r) ~ -X(r) ~ -r ~ -0
bicimleriyle temsil edilen ek, genel Tiirkcedeki bu islevleri de yerine getir-
mektedir. Bu kapsamda -4(r) ~ -X(r) ~ -r ~ -@ bigimleri, konugma aninda
gerceklesmek zorunda olmayan, siirekli yapilan ve genellesmis olaylar ile im-
kan ve ihtimal dahilindeki potansiyel olaylar1 ifade etmektedir. Bu ciimlelerde
ekin sagladig islev, cogunlukla uygun diisen zarflarla da desteklenmektedir.
Asagida ilk ti¢ 6rnekte ekin odaksil olmayan, yani genel simdiki zaman islevi;
diger 6rneklerde ise muhtelif niianslari igeren kiplik islevler anlatilmistir:

(1) kor ibo diller.
“Kér Ibo derler.”
(2) din, diy, dimedim diy, yin, yiy, yimedim din!

“Dersin, dersin, demedim dersin; yersin, yersin, yemedim dersin!”
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(3) yazin her bazar pilava gideriz.
“Yazin her pazar pilava gideriz.”
(4) diine gelmezseniz dartlirim valla.
“Diigline gelmezseniz darilirim vallahi.”
(5) yiter gari len... valla garnwydan gurt cikar."
“Yeter gayri lan... Vallahi karnindan kurt ¢ikar.”
(6) gine beraber gideriz.
“Yine beraber gideriz.”
(7) hoslariyiza gider insallah.
“Hosunuza gider ingallah.”

4.2. -(X)yo(r)

Ekin kullanimlar:

Tiirkiye Tiirkgesi ve agizlarinda simdiki zaman islevi i¢in -4 yorw’dan
gelisen bicimlerin yaygin olarak isletildigi bilinmektedir. Konya yerli agzinda
ek, -(X)yo(r) bicimindedir. Ekin sahislara gére ¢cekiminde sirasiyla -(X)yom,
-(X)yoy, -(X)yor, -(X)yoruz ~ -(X)yoz, -(X)yorsunuz, -(X)yorlar ~ -(X)yollar
bigimleri isletilmektedir: bakiyom, bakiyoy, bakiyor, bakiyoruz ~ bakiyoz,
bakiyorsunuz, bakiyorlar ~ bakryollar.

-(X)yo(r)’un eklendigi tinliiyle biten cok heceli fiillerle, olumsuzluk eki
alan fiillerde son hecedeki {inlii uzamaktadir. Hece kaynagmasi sonucunda
olusan bu iinlii uzamasi, bir bakima -4 yorir’da yer alan zarf-fiil ekinin varli-
gina da isaret etmektedir: bekléyom < bekle-ye yorir men, basldayon < basla-
ya yorir sen, hazirldyor < hazirla-ya yorir, bilméyom < bilme-ye yorir men,
yitméyor < yitme-ye yori.

Simdiki zaman ekinin olumsuz ¢ekiminde iinlii uzunlugunun olustugu
-mAyom, -mAyoy, -mAyor, -mAyoruz ~ -mAyoz, -mAyorsunuz, -mAyor(lar) bi-
cimleri karakteristiktir: gogmayom, gosmayoy, gosmayor, gosmayoruz ~ gos-
mayoz, gosmayorsunuz, gosmayorlar.

Olumlu ve olumsuz soru ifadelerinde 1. ve 2. teklikte sahis ekleri, zaman
ekine baglanmaktadir, bagka bir ifadeyle soru ekinden 6nce gelmektedir: ya-
ziyom mu?, yaziyoy mu?, yazmayom mu?, yazmayoy mu? 1. ve 2. coklukta
ise sahis ekleri, soru ekinden sonra eklenmektedir: yaziyor muyuz?, yaziyor
musunuz?, yazmayor muyuz?, yazmayor musunuz?

12 Giizel Gonyam’da klasik bayram giinii uyarist.
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EKin islevleri

Tiirkiye Tiirkgesi alaninda odaksil simdiki zaman igin genellikle -4 yorir’a
dayanan bigimlerin yenilendigi bildirilmisti. Konya yerli agzinda -(X)yo(r)
ile temsil edilen ek, karakteristik olmamak kaydiyla odaksil simdiki zamanin
ifadesinde isletilmektedir. -(X)yo(7)’un odaksil islevli 6rnekleri, 6l¢iinlii dilin
etkisiyle gelismis olmalidir:

(1) valla sinci arkadaslarla oturuyoz, seyle sinci gériisemem.
“Vallahi simdi arkadaslarla oturuyoruz, seninle simdi goriisemem.”
Konya yerli agzinda -(X)yo(r) ekine, odaksil olmayan simdiki zamanin
aktarilmasinda daha ¢ok basvurulmaktadir. Buna gore -(X)yo(r) bicimi ile
genellikle konusma aninda gergeklesmek zorunda olmayan olaylar anlatilir.
Bunlar, devamli yapilan ve genellik kazanmis olaylardir. -(X)yo(r) bigimi bu-
nunla beraber, gecmis ve gelecek zamani igaretlemede islektir. Ayrica -dur
ekinin birlikteligiyle ihtimal, tahmin gibi kiplik islevleri karsilamaktadir. -(X)
yo(r) bi¢imi ile asagidaki 1 ve 2 numaral 6rneklerde genel simdiki zaman,
3 ve 4 numarali 6rneklerde gelecek zaman, 5 numarali 6rnekte ise ihtimal
bildirilmistir:
(1) yazlar: yaylaya ¢ikiyoruz.
“Yazlar1 yaylaya ¢ikariz.”
(2) sen hep boyle idiyoy.
“Sen hep boyle yapiyorsun.”
(3) hamim, yarin bize ¢aya geliyollar?
“Hanim, yarin bize caya gelecekler.”
(4) yirinizden devinmen, hemen geliyom.
“Yerinizden kimildamayin, hemen geliyorum (az sonra gelecegim).”
(5) hazar uyuyordur.
“Herhalde uyuyordur.”

5. Odaksillik agisindan -A(r) ~ -X(r) ~ -r ~ -0 ve -(X)yo(r) bicimlerinin
farka

Konya yerli agzinin sisteminde odaksillik, genis zaman eki -4(7) ~ -X(7)
~ -r ~ -@ ve simdiki zaman eki -(X)yo(r) ile anlatilmaktadir. Ancak bunlar
arasinda odaksil simdiki zamanin anlatiminda hakim olan, -A(7) ~ -X(7) ~ -r ~
-@ bigimleridir. Ozellikle ne yapay?, ne yaparsigiz?, nériiy? gibi kaliplagmis
sorularla veya selamlama ifadeleriyle tesis edilen karsilikli konusmalarda, o
anda gerceklesmekte olan olaylar aktarilirken -A(») ~ -X(¥) ~ -r ~ -0 bigimle-
rinin kullanilmasi karakteristiktir. Yine bak, bakale, bakiy, gérdiin mii?, goriip
mii? gibi seslenme ifadeleriyle konugma aninin desteklendigi ciimlelerde es
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zamanh gerceklesen olaylar da -A(7) ~ -X(r) ~ -r ~ -@ bigimleriyle bildiril-
mektedir. Bu kullanim 6zellikleri bir bakima -A(7) ~ -X(7) ~ -r ~ -@ bigimleri-
nin igletildigi dilsel alanlar1 da ortaya koymaktadir. Bahsi gegen kullanimlarda
-A(r) ~ -X(r) ~ -r ~ -0 bigimleriyle olaya kars1 dar bir bakig agis1 ve yiiksek
diizeyde bir odaklanmanin oldugu bilhassa belirtilmelidir. Bu baglamda Kon-
ya yerli agzinda -A(7) ~ -X(7) ~ -r ~ -@ bigimlerinin odaksil islevli kullanildig
alanlarda, -(X)yo(r)’a pek bagvurulmadigi tespit edilmistir.

Konya yerli agzinda genis zaman eki -A(r) ~ -X(r) ~ -r ~ -@ ile ilgili bir
diger ozellik, kiplik anlamlar1 sunarken ortaya ¢ikmaktadir. Tiirkiye Tiirkge-
sinde -(X)yor ile sunulan kimi kiplik anlamlar, Konya’da -A(r) ~ -X(¥) ~ -r
~ -@ bigimleriyle karsilanmaktadir. Bélge agzinda -A(r) ~ -X(r) ~ -r ~ -0
bigimlerinin bu 6zelligi, -(X)yo(r)’a gore islevsel genisligini korumasi ve yan-
sitmast acisindan dikkat ¢ekicidir:

(1) - gine nire gidey siileyman?

- bi aladdin’iy oruya varip da gelecem.
“- Yine nereye gideceksin (gitmeyi planliyorsun) Siileyman?
- Bir Alaaddin’in oraya gidip de gelecegim.”
(2) - gonyalr bir gadin eyer “ayam arwr herif, beni gaplicaya gotiir.” dirse
inanmam. cani gezme isderdir.
“- Konyal1 bir kadin eger ‘Ayagim agriyor bey, beni kaplicaya gotiir.’
diyorsa inanmayin. Can1 gezme istiyordur.”

Diger yandan Konya yerli agzinda analitik yolla olusturulmus -(y)Xb batir
< -(y)Xp yat-ir yapisi bulunmaktadir. Bu yap1, 6zellikle Giineybat1 Anadolu
agizlarmi konu alan calismalarda arastirmacilar tarafindan “simdiki zaman
eki” olarak kaydedilmistir (bk. Akar 2013: 145-146). Konya yerli agzinda bu
yapinin sahislara gore ¢cekimi -(y)Xb batirim, -(y)Xb batirsiy, -(v)Xb batir; -(y)
Xb batiriz, -(y)Xb batirsiyiz, -(v)Xb batir(lar) bi¢imlerindedir. -(y)Xb bati,
daha ¢ok 3. sahislarda kullanilir. Bu yapiin olumsuz fiillerde ise kullanimi
yoktur. Oncelikle, Konya yerli agzinda -(y)Xb batir ile sunulan olay, konusma
aninda da gecerli olabilir ama konugma aninda, yani o anda gerceklesmek
zorunda degildir. Bu cergevede -(y)Xb batir’m islev alanlari, eklendigi fiil-
lerin kilinis 6zelliklerine bagli olarak sekillenmistir. On sinir1 vurgulayan ve
sinir vurgulamayan fiillerde -(y)Xb batir ile hareketin gerceklesmeye basladi-
&1 veya yeni gerceklestigi bildirilmektedir. -(y)Xb batw; bu tiir fiillerde kritik
siirin hemen sonrasina yonelerek hareketin bagladigini vurgulamaktadir:

(1) seniy giz yini yini yoriiyiib batir.
“Senin kiz yiiriimeye yeni bagladi, yeni yeni yiiriiyor.”

13 Giizel Gonyam on Twitter: #Gonyali Hac1 Ussiiyiin Emmi’den ¢ok énemli bir bilgi.
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(2) gonusub banir ciimlesi; yetiskin insanlar i¢in sdylenirse aralarinda
“Konugmaya basladilar.” anlamini, kiiskiin insanlar i¢in sdylenirse
kiiskiinliigiin bittigini kasteden “Konusmaya basladilar.” anlamini ve-
rir. Ayni ciimle bir ¢ocuk i¢in sdylendiginde ise “Yeni yeni konusuyor,
konusmaya yeni basladi.” anlamina gelir.

(3) age,' patetisleri getiriy, zopa giibiirdeyib batir.
“Al gel (getir), patatesleri getirin, soba alevlenmeye (yanmaya) basla-
di.”

(4) fidanlar yavas yavas boyiiyiib batir.
“Fidanlar yavas yavasg biiyiimeye (aga¢ olmaya) basladi.”

Konya yerli agzinda -(y)Xb batir 'n 6l- “6lmek™, giin bat- “gilines bat-
mak”, hamur gel- “hamur mayalanmak”, gel- “gelmek”, var- “varmak” gibi
son sinir1 vurgulayan fiillerle kullanilmasi ise daha yaygindir. -(y)Xb batir,
son smir1 vurgulayan fiillerde kritik smirin hemen 6ncesine konumlanir ve
bu suretle hareketin gergeklemeye yaklastigini, ¢ok az kaldigini bildirir. Ay-
rica bu ifadelerde, fiildeki hareketin az sonra ya da yakin bir zamanda ger-
ceklesecegi imast hakimdir. -()Xb batir bu isleviyle diger agidan, bir gorii-
niis degeri olan sinir 6ncesi bakis isaretleyicisidir."”® -(y)Xb batir 1n fiildeki
hareketin gergeklemeye yaklastigini bildirme iglevinin yaygin olmasi ile son
siirt vurgulayan fiillerle kullanilmasi bir sistemin tezahiiriidiir. Ciimle, -(y)
Xb batir’m bu islevi dolayisiyla 6rnegin “neredeyse” zarfiyla da takviye
edilebilmektedir:

(1) nerdeyse oruya varib batir.

“Neredeyse oraya varmak lizere.”

(2) giin inib batir.

“Gilines batmak iizere.”
(3) hamur gelib batir.
“Hamur mayalanmak tizere.”
(4) sabah olub batir.
“Sabah olmak iizere.”
(5) yimek olub batir.
“Yemek olmak tizere.”
(6) bi vardik ki, adam élitb batir.’

“Bir gittik ki, adam 6lmek tizere.”

14 age < alip gel- krs. Tirkmencede dgkel- ‘getirmek, alip gelmek’ (Tekin vd. 1995: 190).
15 Sinir dncesi bakis hakkinda bk. Dogan-Usta (2015).

16 Benzer kullanim Konya’nin Bozkir il¢esi agzinda da kaydedilmistir: abila biz ii¢ gisiyiz. biz a¢liktan éliip batiriz
(Asc12016: 185), “Abla biz iig kisiyiz. Biz agliktan 6lityoruz (6lmek tizereyiz).”
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-(y)Xb batir, Konya yerli agzinda -dir ekinin katilimiyla kiplik anlamlart
bildirmeye de izin vermektedir. Asagidaki 6rneklerde -(y)Xb batirdir ile olasi-
[tk anlamli kiplik sunulmustur. Olasilik anlami i¢in 1 ve 2 numarali climleler-
de ayn1 zamanda hazar “herhalde” zarfi kullanilmisgtir.

(1) gelib batirdwr hazar.
“Gelmek iizeredir herhalde.”
(2) - abla yimek olub batir mi?
- anam mutfakda, olub batwrdir hazar.
“- Abla yemegin olmasi yaklagt1 m1?
- Annem mutfakta, olmasina az kalmistir herhalde.”
(3) gayisilar érib batirdr, hafta sonu gidelim bak¢aya da toplayalim.

“Kayisilar ermek (olgunlagmak) iizeredir, hafta sonu gidelim bahgeye
de toplayalim.”

(4) gegenlerde gordiim apalardi, su siralar yoriiyiib batirdir.

“Gegenlerde gordiim apaliyordu,’”” su siralar yeni yeni ylriyordur
(ylriimeye baglamistir).”

Konya yerli agzinda -(y)Xb batir yapisi, -A(r) ~ -X(r) ~ -r ~ -0 bigimleri-
nin sundugu odaksilliktan mahrumdur. Bakis noktasinda gergeklemekte olan
olaylarin bildirilmesinde -(y)Xb batir’a higbir sekilde bagvurulmamaktadir.
Konusurlar -(y)Xb batir yapist ile s6z gelimi, bakale gengler top oynayib ba-
tir, yahut nortin sorusuna simdi ¢ay i¢ib baturim / simdi dinenib batirim / simdi
telezon izleyib batirim gibi ciimleleri asla kurmadiklarini ifade etmislerdir.

Ayrica -(y)Xb batir’in Konya yerli agzinda genellikle son sinir1 vurgula-
yan fiillerle kullanilmasi, onun odaksil simdiki zaman alaninda varlik goster-
memesinin bir baska delilidir. Ciinkii simdiki zaman isaretleyicileri, bu tiir
“stirek” tagimayan fiillerle uyumlu degildir.

6. Diger Tiirkiye Tiirkcesi agizlarindaki durum

Tiirkiye Tiirkgesi alanindaki bir kisim agizlarda odaksil simdiki zaman
icin genig zaman ekinin isletildigi arastirmacilar tarafindan kaydedilmistir.
Bunlardan birisi, odaksil simdiki zamani isaretleme sistemi bakimindan Kon-
ya yerli agziyla birgok yonden ortaklagan Kibris agzidir. Johanson (2009) ve
Demir (2010), Kibris agzinda genis zaman ekinin hem odaksil simdiki za-
manin hem de genel geger olaylarin ve gesitli kiplik anlamlarin anlatilma-
sinda kullanildigint belirtmislerdir. Ayrica odaksil simdiki zaman igin yeni
bir ekin eksikligine ya da tam olarak gelismedigine dikkat ¢ekmislerdir.'®

17 apala-: Bacaklari gere gere, ayirarak yiiriimek.

18 Johanson’a gore Kibris agzinda odaksil simdiki zaman ekinin eksikligi, 16. yy.da bolgeye gocen gruplarin agizlarinda
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Kibris agzinda ekin yapisi (olumlu, olumsuz, soru bigimleri gibi) ve isletilme
ozellikleri, Konya agziyla hemen hemen aynidir. Farklilik, -(X)K bigimindeki
cokluk 1. sahis ekinde sz konusudur. Ornegin Kibris agzinda; yaparim ~ ya-
parin, yapay ~ yapan ~ yaparsiy, yapar, yaparik, yaparsiyiz, yapallar seklin-
de bir ¢ekim s6z konusudur. Kibris agzinda odaksillik i¢in Tiirkiye merkezli
yeni gocler, egitim, iletisim gibi sebeplerle -(X)yor eki de geligmistir; ancak
bu ek oldukca geri plandadir (Demir 2010: 129-131). Bu noktada Kibris’taki
Tiirkge konusurlari 16. yy.da ¢ogunlukla Adana-Konya-Antalya bolgesin-
den geldigi belirtilmelidir. Tarihi arka plan, Konya ve Kibris agizlar arasinda
odaksillig isaretleyen sistemin Ortlismesi ve benzer gelismeleri kaydetmesi
yoniiyle de teyit edilmektedir.

Yogun olmamak kaydiyla Mersin agizlarinda genis zaman ekinin odaksil
simdiki zaman isaretledigi 6rnekler tespit edilmistir. Tor (2006: 80-81), Mer-
sin’de Simdiki Zaman adli caligmasinda “genis zaman ekinin simdiki zaman
eki yerine kullanimi1” agiklamasiyla sozii edilen 6rneklere yer verir: sen neden
aglay? “Sen neden agliyorsun?” (Aslankdy/Mersin), ugursuzluk getiren gus-
lar var miydi der “Ugursuzluk getiren kuslar var miydi diyor” (Asagikdseler-
li/Mut), sen bildigini séyle derin “Sen bildigini sdyle diyorum.” (Kizilaliler/
Anamur). Mersin’in bu ve diger agizlarinda simdiki zaman i¢in ayn1 zamanda
-(v)Xp oturur, -(v)Xp gider, -(v)Xp yoriir, -(y)Xp yatir gibi analitik yapilarin da
islek oldugu gortilmektedir (bk. Tor 2006).

Caferoglu’nun (1973) Ermenek agzindan derledigi masal metninde, ekin
bolge agzinda odaksil simdiki zaman islevinde kullanildig1 goriilmektedir:

(1) yabanct bi atliniy geldini goriincek hemen ezani oxur oxumaz atliniy
ontine éniyor:
- selam aleykiim.
- aleykiimiisselam.

- acale bole nerden gelip nerye gédersiy, bu ikindin dar zamaninda,
déyor.

- xoca beni yolumdan éyleme, ben babamiy derdine derman olmaya

géderim (Caferoglu 1973: 4).

“Yabanci1 bir atlinin geldigini goriince hemen ezani okur okumaz atli-
nin Oniine iniyor:

- Selamiinaleykiim.
- Aleykiimselam.

ek yenilenmesinin muhtemelen heniiz tamamlanmamig olmastyla ilgilidir. Ayrica, donemin standart dili Osmanlicanin
agizlar tizerinde etkili olmamasindan kaynaklanmaktadir (2009: 97).
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- Acele boyle nereden gelip nereye gidiyorsun, bu ikindinin dar zama-
ninda, diyor.

- Hoca beni yolumdan eyleme. Ben babamin derdine derman olmaya
gidiyorum.”

Karaman, Nigde, Nevsehir gibi ¢evre agizlardan derlenmis metinlerde de
genis zaman ekinin odaksillik bildirdigi tek tiik kullanimlar ge¢mistir. Ancak
metinlerde genellikle masal, hikaye, hatira vb. malzemeler bulunmasi sebe-
biyle ornekler sinirlidir. Dolayisiyla ekin bu bolgelerde kullanim sinirlari ve
isleklik derecesi hakkinda degerlendirme yapmak miimkiin olmadigi i¢in ay-
rica tetkik edilmeye muhtactir:

Karaman (Merkez/Akcaalan Koyii)

(1)

onu okurka g1z bi aPdal gégii bir baktisa ki bi giin bi aPdal gégii ge-
¢cermis pengereniy
altindan.

- sen ndaray orvda, sen naray orda dérke baya bi yoldas viriy dimis
(Uysal 2009: 278).

“Onu okurken kiz, bir abdal gogti, bir baktiysa ki bir giin, bir abdal
gdcii geciyormus pencerenin altindan.

- Sen ne ariyorsun orada, sen ne ariyorsun orada derken bana bir yol-
das verin, demis.”

Nevsehir (Urgiip/Salur koyii)

(1)

bi de gaynata gelmis aramis yox. hepisi de duruyollar.
- é, “ne ararsuyiz burada” dimis (Korkmaz 1994: 144-145).
“Bir de kaynata gelmis aramig yok. Hepsi de duruyorlar.

- E, ne ariyorsunuz burada, demis.”

Nigde (Merkez/Cayirli Kasabasi)

(1

- ... temenden sona iis temen yani gidem gidem yoxarlar yarbay.

- sen bunnaru niye soruy onu baa bi séle baxim.

- ben bunu doktora tezime yazacam ablacim (Erdogan 2012: 323).
“Tegmenden sonra iistegmen yani kidem kidem yukarilar1 yarbay.
- Sen bunlar1 niye soruyorsun onu bana bir sdyle bakayim.

- Ben bunu doktora tezime yazacagim ablacigim.”

Genis zaman eki -A(r) ~ -X(r) ~ -r ~ -@ bi¢imlerinde ve benzer dizilig
ozelliklerinde olmak suretiyle Tiirkiye Tiirkcesinin baska agizlarinda da bu-
lunmaktadir. Farklilik, sadece eklere baglanan sahis eki bi¢imlerinde ortaya
ctkmaktadir. Ekin, kullanildig1 biitiin agizlardaki durumunu sorusturmak bu
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calismanin kapsamini agsmaktadir. Yine de eldeki verilere gore -A(r) ~ -X(7)
~ -1, -@ bi¢imleri, isletildigi agizlarin gogunlugunda odaksil islevinden ¢ekil-
mis durumdadir. Ekin iglev alaninda odaksil olmayan simdiki zaman, baska
bir deyisle genis zaman kalmistir (bk. Ay 2009: 474-487). Bu tiir agizlarda
odaksillik islevi ise -4 yorir’in degigkeleri veya analitik yapili bagka eklere
devredilmistir. Ornegin, ayn1 zamanda arastirmacinin konusuru oldugu Sivas
ve yoresi agizlarinda -4(7) ~ -X(r) ~ -r ~ -0 bigimleri daima odaksil olmayan
goriiniimler ile kiplik anlamlar sunar. S6z konusu ek, Sivas bolgesi agizla-
rindan derlenmis olan su pargada birincisinde niyet anlamli kiplik bildirmis,
ikincisinde odaksillik icermeyen islevde kullanilmistir.
(1) padisah:
- ben bu ¢ocii keserim. bu ¢ocux boyyip benim gizimi alacax. nasil
olur ki, bir goca garmmin torunu, ben bir padisahim, benim gizimi al-

sin. sultan xanim allah’dan gorxmay mi beyle bir sabi ¢ocii kesmiye?
(Caferoglu 1994: 11).

“Padisah:

- Ben bu ¢ocugu keserim. Bu ¢ocuk biiyiiyiip benim kizimi alacak.
Nasil olur ki, bir koca karinin torunu, ben bir padisahim, benim kizimi
alsin? Sultan hanim, Allah’tan korkmaz misin bdyle bir kiigiik cocugu
kesmeye?”

Bir diger deyisle bu agizlarda 6rnegin ne yapan?, noriin?, ne édersipiz?
gibi kalip ifadeler muhakkak suretle odaksil olmayan simdiki zaman (genis
zaman) veya kiplik anlamlar bildirir. Kalip ifadeler, baglama gore sirasiyla
“(Genellikle) Ne yaparsin?”, “(Acaba) Ne yaparsin?”, “(Tahminen) “Ne ya-
parsiniz?” vb. anlamlarda anlasilir. Yahut bu tiir sorular, karsidaki kisiye ko-
nusma aninda gergeklesmekte olan olay1 sorgulamak i¢in yoneltilmez.

7. Sonug¢

Konya yerli agzinda genis zaman ekinin, Tiirk dilinin genelindeki gelis-
melerden farkli olarak odaksillik bildirme islevini terk etmeyip canli olarak
siirdiirdiigii goriilmektedir. Bir baska deyisle Konya yerli agz1 -A(r) ~ -X(r) ~
-r ~ -@ big¢imleriyle temsil edilen genis zaman ekini, odaksil simdiki zaman
icin de isletmesi yOniiyle Tiirk dilinin tarihi bir 6zelligini korumustur. Bu ag1-
dan Yakut¢a, Makedonya’daki kimi Tiirk agizlari, Kibris agz1 gibi “kiy1 dili”
ozelligindeki sayili degiskelerle ortaklagmaktadir.

Genis zaman eki acgisindan ¢ogu Tiirk dilinde yiiksek odaksilliktan odak-
sizliga dogru art zamanli bir gelisme seyri s6z konusudur. Konya yerli ag-
zinda ise bu gelisme ger¢eklesmemis ve odaksil simdiki zamani isaretleme
islevi yenilenen eke, yani -(X)yo(r)’a devredilmemistir. Bilhassa kaliplasmis
sorularla kurulan karsilikli konusmalarin oldugu ya da bak, bakale, gérdiin
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mii?, goriiy mii? tirinden ifadelerle konugsma aninin belirtildigi ciimlelerde
odaksilligin -A(») ~ -X(r) ~ -r ~ -@ bicimleriyle isaretlenmesi, Konya yer-
li agzinin karakteristigidir. Ekin hem odaksilligi hem de (odaksizlig1) genis
zamani bir arada sunabilmesinden dolayi sistemde baska isaretleyicilere ihti-
ya¢ dogmustur. Bunun i¢in climlelerde konusma anini isaretleyen destekleyici
ifadeler de kullanilmaktadir. Karsilikli konugmalar, bizatihi konusma anini
temsil ettigi icin ciimlelerde bu tiir destekleyicilere gerek kalmayabilir. -(X)
yo(r) ise Konya yerli agzinda, odaksil simdiki zamanin ifadesinde fazla yer-
lesmemigtir; bunun yerine odaksil olmayan kullanimlarda yaygindir. Konya
yerli agzinda kullanilan -(y)Xb batir yapisi, fiildeki hareketin gergeklesmeye
bagladigin1 veya gerceklesmeye yaklagtigini bildiren iki iglevi yerine getir-
mektedir. Bu islevler -(y)Xb batir In eklendigi fiillerin kilimig 6zelliklerine
gore belirlenmistir. -(y)Xb batir, Konya yerli agzinda odaksil simdiki zamani
anlatmada kullanilmamaktadir. Odaksil simdiki zamanin ifadesi burada -A4(7)
~ -X(r) ~ -r ~ -@ bicimleriyle saglanmaktadir.

Ceviri Yaz: Isaretleri ve Diger isaretler
/é/  kapali /e/ tinlisii

/a/ uzun /a/ tinliist

/&/  uzun /e/ Ginlisi

A/ uzun /1/ inlisi

/i/ uzun /i/ Ginlisi

/6/  uzun /o/ inliisii

/6/  uzun /6/ Ginlisi

/G/ uzun /u/ iinliisi

/&/  uzun /ii/ tinlisi

/g/  art damak /g/ linsiizii
/x/  art damak /h/ linslizli
/k/ grtlak /k/’si

/y/ damak /n/’si

: Bu sekle gider.

: Bu sekilden gelir.
* : Taniklandirilamamis bigim
IA/ :/al, el
AV VAT

X/ W A Y
(0] : Ek olmadigin1 bildirir.
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